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conviction
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C'est a la machette que les
massacres ont etéeé commis
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Aveux du premier ministre du GIR Jean
Kambanda devant le TPIR
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Tribunal pénal international pour le Rwanda
International Criminal Tribunal for Rwanda

CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE {1 ou ITj
Devant; Juge Laity Kama, Président de Chambre
Juge Lennart Aspegren
Juge Navanethem Pillay
Greffier; Agwu Ukiwe Okali U opr o e
Date du dépar; avril 1998 : R h—_;._ G
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qﬁe le gouvernement qu’il dirigeait a distribué des armes et des munitions 4 ces groupes.
Olltl'e .Te.an Kﬂm“\ﬂﬂr‘n affNeman vevm das Lo . - )

N Arefe————

30.  Jean Kambanda reconnait qu’avant Ie 6 avril, les partis politiques, de concert avec les forces
armées rwandaises, ont organisé et initié I"entrainement militairedes ailles jeunesse des partis
politiques MRND et CDR (respectivement les Interahamwe et les Ingp_nuza?{wgmnb:) 1994 et
que le gouvernement qu’il dirigeait a distribué des armes et des munitions a ces groupes. En
outre, Jean Kambanda affirme que des barrages routiers tenus par des patrouilles mixtes des
forces armées rwandaises et des Jnterahamwe ont été érigés & Kigali et ailleurs dés ’annonce,
a Ia radio, de la mort du président J. Habyarimana. De plus, Jean Kambanda recunnai:t que
Putilisation des médias faisait partie du plan pour mobiliser et inciter la population 3



Demande par le préfet Kayishema du 12
juin 1994
d'armes et munitions 5.56 et 12.7 pour le

génocide

TELEGRAMME

De : Préfet de Préfecture Kibuve
Four @ Ministre MINADES

Info : =MININTER
-Gendarmerie Groupement Kibuye

Date : 12/06/94

Subsidiairement & mon télégramme du /6794 adrezzé
Mininter et dont copisz vous a été résarvée,

Four la sécurité du secteur Biszesero Communz Gishyita 1la
population de la régicn est détarminée & faire le ratis
le cadre de la défenss civile.

au Ministre

sage dans

J°ai 1l'honneur de wvois demander de donner un crdre formel au
Commandant Groupemant #ibuye pour assurer l'@ncacrement de cetta
action.

La durée de |'ocpération ast de gquatre Jours Zu 15/06/94 au
18/06/94.

Four mener cette opérsztion il nous faut des mun-tions:

- grenades & fusils au moins 30
- dgrandes 4 main au moins 50

- des cartouches pour R4

- 4 cassettes pcur machine gun. - des cartouches pour R4
- 4 cassettes pcur machine gun.

Trés haute considératic=.

Fréfet de Préfactura Kibuye
Dr HAYISHEMA Clément

-gﬁgé‘;”__' -

/.MPE%\
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Les types d'armes livrés par
la France entre 1990 et

1993
n'ont pas servi au génpcide

N



Rapport de la Mission d'Information
Parlementaire de 1998 sur les livraisons
d'armes par la France

BILAN DES AUTORISATIONS D'EXPORTATION DE MATERIELS DE GUERRE

Au total, les AEMG 1990-94 ont porté sur les matériels militaires suivants :

' Armes PRINCIPALES DECISIONS DE TRANSFERT D’ARMES AU RWANDA
- Radars Rasura : 6 DE 1990 A 1994
- Postes de tir Milan : 2
- Lance-roquettes 68mm SNEB : 5
- Postes de tir Milan : 2 "
- Mortiers de 120mm 6 Armements et Munitions TOTAL
- Mitrailleuses 12,7mm 50 Radars Rasura 6
Lance-roquettes 68mm 6
Munitions Postes de tir Milan 2
- Munitions de mortiers de 60mm : 5 550 Mitrailleuses 12,7mm 70
- Munitions de mortiers de 81mm : 2000 Canons 105mm 8
- Munitions de mortiers 120mm : 6 000 ; ]
- Obus de 90mm pour AML 1300 Mortiers de 120mm___
- Roquettes 68mm 800 Obus de 105mm explosifs 15 600
- Munitions de 12,7mm 100 000 Obus 90mm 3570
- Munitions de 7,62mm 5 000 Munitions mortiers 60mm 8 850
- Munitions de 5,56mm 700 000 Munitions mortiers 81mm 4 000
Munitions mortiers 120mm 11 000
Plateformes Roquettes 68mm 1397
- Helicoptéres Gazelle 3 Munitions 20mm 2 040
Munitions 12, 7mm 132 400
Munitions 9mm 256 500
Munitions 7,62mm 145 860
Munitions 5,56mm 1 256 059




Les responsables francais
ne savaient pas les risques
de génocide
et de crimes contre

I'huma?nit?e"\s\l\



Rapport du col. Cussac, attaché de Défense
a Kigali
22 Janvier 1992

BRAVOD : HRF“IE:‘I:'IIEH'I:-DES POPULATIONS CIVILES. QR”E?gﬁlT DES PDPULHTIDNS CIVILES.

LSOURCE F.ARL VALEUR C.2.)
LE MINISTERE DE L‘INTERIEUR RWANDAIS A DECIDE APRES LE

DERMIER MASSACRE DE POPULATIONS CIVILES DYARMER LA POPULATIOMN
DE LA ZOME FRONTALIERE.

300 ARMES (MAS 36 EN MAJORITE) SERONT DISTRIBUEES DANS LE

SECTEUR DE RUMENGERI ET HYUMEA ET 76 DANS LE MUTARA. LES

PERSONMNES CONSTITUEES EN MILICE D’AUTO-DEFENSE AUXQUELLES

SERCMT DISTRIBUEES CES ARMES SERONT CHOISIES EN FOMCTIOM DE

LEUR ‘‘HONDRABILITE'’ ET ‘’CONSEILLEES’’ PAR DES PERSONNELS

DES F.A.R.

I ARME POUR 3 PERSONNES. LES ARMES DEVRAIENT ETRE DISTRIBUEES

LE SOIR ET REINTEGREES LE MATIN. ’

L& POLICF MINTRTATRE . LE CAS ECHEAMT. SERAIT DE LA RESPON-

SABILIT = LES ARMES NE SERONT ELLES UTILISEES QUE CONTRE LE F.P.R. 7

RATTACHK

DEVANT NE RISQUENT-ELLES PAS DE SERVIR A L’EXECUTION DE VENGEANCES
LA GEND PERSONNELLES, ETHNIQUES QU POLITIQUES 7 :

tAU mMOT

verze. = LES LIAISONS ENTRE LES F.A.R. ET LES MILICES D’'AUTO-DEFENSE
DERRIER SERONT-ELLES SUFFISQHHENT SUIVIES POUR EVITER TQUTES

PERSOMNM e
CETTE N MERPRISES 7 : .
NOMEBERE DE DIFFICULTES
- LES ARMES NE SERONT ELLES UTILISEES GQUE CONMTRE LE F.P.R. 7
NE RISQUENT-ELLES PAS DE SERVIR A L' ExECUTIDN DE VENGEANCES
PERSONNELLES, ETHNIQUES OU POLITIQUES 7
- LES LIAISONS ENTRE LES F.A.R. ET LES MILICES D“AUTD ~-DEFENSE
SERONT-ELLES SUFFISAMMENT SUIVIES POUR EVITER TOUTES
MEPRISES 7 T
- UME FOIS REMISES, DANS QUELLES CONDITIONS CES ARMES SERONT-
ELLES REINTEGBREES 7 ' -
- IL EST A CRAINDRE QUE LES NOTABLES LOCAUX QUI DESIGNEROMT
LES PORTEURS D’'ARME, ET QUI SONT TOUS 1ISSUS DE L'ADMINIS-
TRATION MISE EN PLACE PAR LE M.R.M.D. (EX PARTI UNIGUE) NE
FAVORISENMT LES RESSODRTISSANTS DE CE PARTIL.
SIGNE |: COLONEL CUSSAC.



Rapport de 'ONU du 11 aolt 93 de Bacre
\Walv Ndiave

NATIONS E

UNIES
=, . -
{r{’,";)) Conseil Economique pistr.
K et Social

E/CN.4/1994/7/Add.1
11 aoiit 1993

11. La question du génocide

COMMISSION DES DROITS DE L+HOMNE 78. La gquestion de savoir si 1'on peut qualifier les massacres décrits
gﬁygﬁ?:x;?“jwr“wu““ ci-dessus de génocide a &té soulevée 3 maintes reprises. Il n‘appartient pas

au Rapporteur spécial de porter & ce stade un tel jugement, mais certains
€léments de réponse peuvent &tre avancés. Le Rwanda a accédé, le 15 avril
1975, a la Convention pour la prévention et la répression du crime de

génocide. L‘article II stipule que :

"Dans la présente Convention, le génocide s’'entend de 1’'un
quelcongue des actes ci-aprés, commis dans l‘intention de détruire, ou
tout ou en partie, un groupe national, ethnique, racial ou religieux,

comme tel :

aj) Meurtre de membres du groupe;

b} Atteinte grave & l’'intégrité physique ou mentale de membres
du groupe;

c) Soumission intentionnelle du groupe & des conditions

entrainer sa destruction physique totale

11. La question du génocide

d) Mesures visant & entraver les naissances au sein du groupe;
e) Transfert forcé d’enfants du groupe & un autre groupe."
79. Il ressort trés clairement des cas de violences intercommunautaires

portés & l‘attention du Rapporteur spécial que les victimes des attaques, des
Tutsi dans 1l'écrasante majorité des cas, ont été désignés comme cible
unigquement & cause de leur appartenance ethnigue, et pour aucune autre raison
objective. On pourrait donc considérer que les alinéas a) et b) de l'article
II sont susceptibles de s'appliquer aux cas précités.



La France n'a pas livré
d'armes ou munitions en
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Rapport du Lieutenant Nees (MINUAR)
Livraison de munitions par la France le 21

janvier 1994

i K0152490
KIBAT Kigali, le 22 janvier 1994

A: S3 ;

Info: Commandant du KIBAT 5

Objet : Rapport sur I'enquéte du 21 janvier concernant le fret suspect d’un avion cargo

ayant atterri & I’aéroport international de Kigali .

1. A la demande du secteur, je me suis rendu & I'aéroport de Kigali, le 21 janvier, 4 09 h 30.
_ A mion arrivée, j'al contucté 1e chief des militsires rwandais qui d: ‘geaient 1’avion. 11
s”agissait du major Tereraho du MINADEF. Je Tui ai expliqué Te probléme et il m’a
aussitdt montré le manifeste du fret. I"ai effectué une fouille des camions sur place ainsi
que de la soute de 1"appareil. Vous trouverez ci-dessous la description du fret. J’ai
transmis ces information au 83, qui m'a donné I’ordre de ne pas toucher au fret. Ce fret
" était destiné @ Kanombe. Aux environs de 21 h 10, le commandant des Observateurs
militaires de 'ONU, le capitaine Fall (Sénégal), est arrivé & I’aéroport muni de consignes
selon lesquelles il fallait escorter le cargo jusqu’a Kanombe. I"ai été dés lors déchargé de

ma mission. Le major Tereraho a remis le manifeste du fret au capitaine Fall.

2 Description du fret : .
- containers de produits alimentaires (don de la Belgique), vides, poids :
22400 kg 1

- sacs d"avoine

- witbmaony - 90 boites de munitions Mor60 mm (900 projectiles), poids : 3240 kg, type MC-

- trois véhicules civils
- 90 boites de munitions Mon 0 o 3
HB 60, n° du lot : 2BT-93 60, n° du lot : 2BT-9

Informations concernant le vol :

w

- type d'appareil : DC-8 de la compagnie East African Cargo
- n° de vol : CD0483
- Départ de Zaventeem, escale & Chateauroux (France) pour récupérer des
munitions -pour mortier
- A I’exception des munitions pour mortier, le cargo portait des étiquettes :
« East African Cargo-Brucago Bruxelles-Building 739 3 012G09-Destination
Kigali ».
[signe]

o - Départ de Zaventeem, escale & Chateauroux (France) pour récupérer des
munitions pour mortier

S2

KO10-1866 Traduit de I'anglais



A partir du 7 avril, les
responsables francais ne
savaient pas que des
massacres a caractere
génocidaire étaient

enclenchés\s

<>



Ordre d'opération Amaryllis

Ministere de la Défense - 8 avril 1994

ORJ/OPERATION AMARILLYS
TXT

DRIMO : SITUATION :

EOUR VENGER LA MORT DU PRESIDENT HABYARIMAMA, OU C.'H'E.'t: ET EE
L'ADJOINT DE [A SECURITE PRESIDENTIELLE TUES DANS L'ECRASEMENT DL
L'APPAREIL SURVENU LE 06 AVRIL AU SOIR, LES MEMBRES DE LA GARDE

PRESIDENTIEIIE ONT MENE DES LE 07 MATIM DES ACTIONS DE REPRESAILIES
DANS LA VILLE DE XIGALI :

- ATTAQUE CU BATATILOM FER, R
- ARRESTATION ET ELIMINATION DES OPFOSANTS ET 0E5 TUTSL, =
- ENCERCLEMENT DES ESMPRISEIS DE L& MINUAR E7 LIMITATION CE SES

_____
ST AT T
oo BT ATTENTEMTS.,

TES MEMERES DE LA GARDE
PRESIDENTIZLI® ONT MrNF

ETLIMINATION DES OFFOSANTS ET CES TUTSI

!



Le 11 avril, le terme 'génocide' apparait

« Kigali livré a la fureur des tueurs Hutus »,

DES TUEURS HUTUS

Dés I'annonce de la mort du président Habyarimana, mercredi, la garde présidentielle, rejointe par des
fanatiques hutus, a commencé la chasse aux Tutsis et aux membres de I'oppasition. Alors que les
cadavres s'entassent dans les rues, la Croix-Rouge estime que le bilan dépasserait les 10000 victimes.

Kigali, envoyé spécial
es grilles de &
kondo soml encore eniro
veries e1 des Laches de
maculent le gravier, dev
parvis de I'églize catholigu
Dewx cadavres en barrent e
tnée. Le ceine béam, la gorge

cuverte d'un coup de_ machelle, LS
weux quidisent encors | Epouvante des
Gemiers instants, Aubas des escaliors,
une lourde porte de metal fermée i cké.
Des faibles appels ausecours. Derriere
la porte, un tas de cadavrcs grsan dans
les demmuws, les bris de verre, gue les
pillards an laissés derrizre erx. De la
masse des coeps 1ac8res s exime aver
douleur une main qui ¢l

Jeune Tutsi, le visage criblé d delas. 1

Faut le hisser au-dessus de | porte pour

tenter de 'évacuer avec I'une das rop

rares Jeep que le Comité intermational
de Ia Croix-Rouge (CICR),

| dé-

sormais & travailer engore & Kigalia
sransformee cn ambulanse.

Samedi matin, & 'heure de L messe,
gualre militaies oot pénéird dans
'église el ont jete deux
Tes jeunes Fanatiques extremist
du parti du Président, q
les frndvad; soml e
ntichettes. de coureaun. 9 s

s

s, POur SChupper at massacre,
gelques paroissiens onl tent de
s"enfuir par une rue transversale, i la
sonie de ['éyl ont éi€ blogues
par ' sutres Fanatigues, et lewrs corps
amencellent sur 1o soute,
Au total. 70 personnes ont péri, et

seule une douzaine respirent encorc
Les s de Gikando, comme 1ous Tes

quanticrs poputaires de Kigali, appar-
liennen: depuis quatre jours
ef ik assassing, De ey

des rafales, 3 poine covvertes
par les hurlements de temeur, Courts,
secs. Des exci A
it de I'ég

sasins de vivie
de MSF qui sont
sent les clameu "
Lamée ruandaiss houele les quae.
Tiers, as: PRrlicipe aux meunres el
aun pillages. Le soir, bes cadavres qui
Janchen! les rues, jusque devant les
portes de I'ambassade de France. sont
Iuissés aux chiens affamés. Les prison-

pillé:
&

niers ont 1 sortis des cellules pour ra-
masser ks corps. 'es empiler dans les
camions 4 ardures du ministire des
Transpons et fener de les enigrrer
quelque pan. Partout, sur les collines
qui forment Ta capitale nwandaise, ¢'est
|z meéme spectzcle, Depuls que les mas-
sacres om commencé mereredi. les
£quipes de médecing du CICR doivent
quitter 1'hépial 5 15 heures pour se ré
fugier dans Jeur maison. A cette heure,
s soldats et les miliciens exiremistes
hutus du parti de ["ex président sont
d¢ tlent les. rares vehi-
cules. Au détourd’unc
"uncde ceschisses, Unjeune gu-

c barre de fer maculée de
e un Tusi qui hurle de
e sezur belge ente de

terreur. Lomdgu’

l¢ garmin siffle sesconains
ourape et la fermetd de la religieuse
lques hewres, le

malheurcux fuyerd,

La chasse au Tuw:s el auw membres
de V'opposition a commenct dés |an-
nence de Lo mon de I'ex-président, Ju-
vénal Habyarimana, le6avnl Munisde
Listes. les hommes de la garde prisi-
dentiellz on ét les premiens i lancer la
mague sanglante, rapidement rejoints
parles dniesahame. Maison parmaison.

u
wrted'identilé nd
e. Parfors, les
2 richesse. un

sis, suffisent i
liquider les malheme:
ne preneent pas b peine de donner des
exphications, Lamort du Président
clenché L curée. Pris de court, personne
n'a pu enfuir. «fe suis ¢ niére

: ke,

Jean-Philippe CEPPI, Libération, 11 avril 1994

« Mais avant que [les rebelles]
ne s'‘emparent de la ville, pour
autant qu'ils le puissent, le
génocide des Tutsis de Kigali
aura probablement eu lieu. »



La France n'a pas livré
d'armes ou munitions
pendant le génocide

N\



Luc Marchal cité dans Le Monde

« Un officier belge maintient ses déclarations », Jean de la Gueriviere, Le Monde, 23
aodt 1995

probablement 5 tonnes

més, le 8 [avril 1994], assure-t-il, que des avions fran-
cais atterriraient le lendemain vers 6 heures. En réa-
lité, ils se sont présentés a 3 h 45. Manifestement, il y

« Nous avons été infor-

avait une coordination entre les Francais et les Rwan-
dais. Les véhicules qui obstruaient la piste ont €té re-
tirés en pleine nuit. Je n'étais pas personnellement a
l'aéroport, mais j'y avais des observateurs de quinze
nationalités différentes. C’étaient des militaires, et ils
savaient ce qu’ils disaient. Certains furent formels :
des caisses de munitions — probablement 5 tonnes —
ont été déchargées d’un avion et transportées par des
vehicules de ['armée rwandaise dans son camp de Ka-
nombe qui servait d’appui a la garde présidentielle. »

garde présidentielle.



Les confirmations d'Hubert Védrine

Hubert Védrine, secrétaire général de I'Elysée a I'époque des faits,
reconnait I'existence de

livraison d'armes aux extrémistes rwandais pendant le génocide. Sur le site
de la fondation

Mitterrand, il écrit :

« Les dernieres livraisons d'armes a I'armée rwandaise contre |'offensive
ougando-FPR ont continué quelques jours apres le début des massacres »
(Rwanda : les faits, Hubert Védrine sur le site web de I'Institut Francois
Mitterrand, 15 juin 2004).

Il reconnait une nouvelle fois ces livraisons devant la commission de la
défense de I'assemblée

nationale, le 16 avril 2014. Ainsi, a la question du député Joaguim Pueyo
qui demande « Est-ce que la France a livré des munitions aux forces
armées apres le début du génocide ? »,

Hubert Védrine Répond :

« Il y a eu des livraison d'armes pour que l'armée rwandaise soit capable de
tenir le choc, parce que s'il n'y avait pas d'armée capable de tenir le choc,
vous pouvez oublier Arusha [...]. Donc il est resté des relations d'armement
et c'est pas la peine de découvrir sur un ton outragé qu'il y a eu des
livraisons qui se sont poursuivies. » (Déclaration d'Hubert Védrine devant la
commission de la défense de I'assemblée nationale, le 16 avril 2014).



Déclaration du 19 mai 1994 de P. Jehanne a
G. Prunier

« Le génocide » Gérard Prunier, ed. Dagorno, 1999

132 Genocide et reprise de la guerre

démenent frénétiquement pour “sauver nos alliés”, sans trop penser

qu‘elles contreviennent ainsi 2 I'embargo international sur les

armes voté par les Nations unies . Cela n’empéche pas I"amiral

Lanxade, chef d état-major des forces armées francaises. de décla-

rer sans broncher : “On ne peut nous reprocher d’avoir armé ceux

qui tuent. D"ailleurs, les massacres ont été faits & coups de biton,

de machette, d’arme blanche.”'" On peut raisonnablement douter

que le gouvernement frangais ait pu garantir que les munitions

livrées secretement au “*gouvernement” de transition du Rwanda

he seraient utilisées que pour des opérations militaires contre le

FPR. Mais cela n’a pas d’importance, Pour quelques géopoliti-

ciens de salon, le Rwanda est devenu un champ de bataille majeur

dans le monde. L'un des premiers signes de cette kriegspiel &

Paris est un article d’une page dans un bulletin confidenticl. réputé

provenir des milie 1ot e sasomemarnant ! Tiramationement

sous-titré “Des int e B 5 i L.
e 136, Philippe Jehanne, ancien des services secrels servant au cabinet du ministre
avance les argum 2 ’ " . 5 N . 3 "
nesanx Brs Un- d@ Ja Cooperation Miche!l Roussin. déclare i I"auteur, 1e | 0 mai 1994 : “Nous
et n essaient pas

. livrons des munitions aux FAR en passant par Goma. Mais. bien sfr, nous le

considere 1'Oug:

Sonde ety démnentirons si vous me citez dans la presse.”

Lacs. Voila pourquos iviuaeywin wwvis s oo

136. Philippe lehanme, ancien des sery ices secrets servant au cabinet du ministre
de la Coopération Michel Roussin, déclare I"auteur, le 19 mai 1994 : *Nous
livrons des munitions aux FAR en passant par Goma. Mais, bien sir, nous le
démentirons si vous me citez dans la presse.” Les livraisons continuent apparem-
ment jusqu’en juin, €t on en retrouve la trace dans un rapport du projet de Human
Rights Arms Watch, Rwan
support for the perpetrators of the Ru anda Genocide (“Réarmer en toute Impuiiic :
<outien international aux auteurs du génocide rwandais™), New York, mai 1995.
137. Sur Radio Monte-Carlo. Rapporté dans L' Humanité (29 juin 1994).

_es Enjeux diplomatigues de la tragédie m andaise”, La Lerrre du Sud, 0° 27
(23 mai 1994).

Tire — Rearming w

fmpunity : internaric




Compte-rendu des réunions de mai 94,
entre le colonel Rwabalinda et le Général
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Rapport de Human Rights Watch
(1)

Rearming with impunity, Mai 1995
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RWANDA/ZAIRE

Rearming with Impunity
International Support for the Perpetrators of the Rwandan Genocide

I. THE ROLE OF FRANCE

‘CONTEN]

1. INTRODUCTION AND SUMMARY | B

Arms flows to the FAR were not suspended immediately by France after the imposition of the arms

II. THE ROLE OF FRANCE

powromormme . embargo on May 17, 1994 Rather, they were diverted to Goma airport in Zaire as an alternative to
ORI Rwanda's capital, Kigali, where fighting between the FAR and the rebel RPF as well as an international
it ey oo Presence made continued shipments extremely difficult. Some of the first arms shipments to arrive in Goma
e by, after May 17 were supplied to the FAR by the French government. Human Rights Watch learned from

BReSELT . airport personnel and local businessmen that five shipments arrived in May and June containing artillery,

ACKNOWLEDGMENTS .

machine guns, assault rifles and ammunition provided by the French government.® These Weapons were

taken across the border into Rwanda by members of the Zairian military and delivered to the FAR in

Gisenyi.** The French consul in Goma at the time, Jean-Claude Urbano, has justified the five shipments as
) o~ I PO

a fulfillment of cnantracte naaatiatad with sha coeoa o T i —me e w “:fv aed N
‘nseny1. The French consul in Goma.at the time, Jean-Claude Urbano, has justified the five shipments as
a fulfillment of contracts egotiated with the government of Rwanda prior to the arms embargo.* In the view

ﬂPUI-n-n.- “::—.L‘._ TYTr_. 1 L | . , | . - _ . '
In an interview with the Human Rights Watch researcher, the French consul also mentioned several

other shipments of arms that arrived at Goma airport for the FAR in the May to July peried from sources
other than the French government. % Despite this, the government of France is not known to have reported
these shipments to the Committee set up by the U.N. Security Council under Resolution 918 (1994).



Rapport de Human Rights Watch
(2)

Rearming with impunity, Mai 1995

For the duration of Operation Turquoise, the FAR continued to receive weapons inside the French-
controlled zone via Goma airport. Zairian soldiers deployed in Goma at the time assisted in the cross-border

delivery of arms.” Some of these weapons arrived from Kinshasa, the Zairian capital, apparently from Zairian
stocks, while others came from outside Zaire.® It is unlikely that the French military authorities present in
the zone, who conducted regular patrols at the border post between Goma and Gisenyi, and had a continuous
presence at Goma airport, were not aware of these weapons entering the safe zone. Yet the French
authorities neither made an attempt to interdict these shipments nor reported them to the Committee set up
by the Security Council under Resolution 918.

After the defeat of the Rwandan government and the subsequent refugee exodus into Goma in mid-
July, French military leaders told the United Nations, Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR) that French
troops had disarmed the Rwandan forces crossing the border into Zaire and had handed over their weapons
to the Zairian authorities.” Given French knowledge of ongoing Zairian arms support of the FAR, the French
decision to hand these weapons over to Zairian authorities was hardly appropriate.

Rights Watch has received allegations that Hutu military and militia personnel continued to receive military
training at a French military facility in the Central African Republic after the FAR's defeat ** Human Rights
Watch learned from Hutu leaders that on at least one occasion members of Hutu militias from both Rwanda
and Burundi traveled on an Air Cameroon flight from Nairobi to Bangui, capital of the Central African
Republic, via Douala, Cameroon, between October 16 and 18, 1994, to receive training from French forces
there.* Based on evidence it had acquired on its own, in late 1994 the government of Burundi asked the
governments of France and the Central African Republic for official explanation of the klglq P‘f "education"
being provided in the CAR to young Hutu men known to have links to the Hutu militigs ¥’



Lettre du colonel Kayumba

26 décembre 1994
_ 565 -

0. Qoerations financisrss su orofit do MIL-TEC
CORFORATION ILTD

En gquittant KIGALI, desux #transferis de fonds avaient ste
effactuss par la ENR, l'umn da 1.255.530 USD, au profit de la
Saciete MIL-TEC CORFORATION LTD =t 1 autra do 1,400,000 USD au
profit du Minister2 da la DEFENSE d'Egypte mais suite au refus
par 1’ Egyptes d=2 nous livrer du materiel militaire, une partie de
ce montant 3 aussi st2 ftransfersse che:z MIL-TEC CORFPORATION LTD.
Alnsi ses livraisons =t ses palements s= rssument dans le tableauw
ci-apres:

Date Montant Faiement Origine
du_vol de la facturs gifectus du Transfart
179.04.74 33Z.7T1.00 L.265, 500,00 ENR KIGALL’
20.04.94  241.200.00 §57.000 .00  Ambarwanda la CAIRE
5. 000,00 S9&., 000, 00 " " "
0IT.05.94 FE4T . EB80.00 MmO e e ot rEmes
Date Montant Falement Qrigine
09.0%.24  1.093.330.00 G widl de la factursa 27 factus du Transfart+
0,035,943 L.O74.547 .00
13.07.94 TEZ.5943.,00 L73.00C,00 Ambarwanda FARID

T L0, 0 Ambarwanda Lz CAIRE
13.07.9a TEI.545.00 L73.000.00 Ambarwanda FPARIS
. 53,750, 00 578.545.D0 Ambarwanda ls CAIRE

S5.454,393.,00 J.I83.585.00

Comme l2 mantre <2 tadlesw, Ll s=2 degaaes un solde debiteur envers
l=2 fouwrnisseur de £2.7350 USD corresspondant suy Trals de retard de
dachargemant de 1'a LINSHASA lors de la derniere liwvraison
du 18/07/74, Le fournissaur a signale par aillaurs que la darniar
Lransiert de 573.54% USD offectu2 par 1 Ambassads au CAIRE ne lui
25t pas parvenu, orabablement suita 2 un blocagse dz 1L aperation
au Niveau de la Bangus a NEW YO2RE. Ainsi donc pour lss ssules
livraiscns gu'il a 2ffectuees dans la periode du L9 AVRIL $4 au
12 JUILLET %34, il nous reclame un montant ds 547.3%5 USD.

En plus de czla le meme faurnisssur nous rs2clamz2 =2galesment un
montant de L.0&0.710 USD pour l2 materisl militzirs qu' il nous a
livra zn 1992 =t qua2 le Ministr2 dss Finamcas d'alors a retuse de




Témoignage du capitaine Ancel

04 juillet 2014 - Sur son blog http://nepassubir.blog.lemonde.fr

Juillet 1994, livraison d’armes aux forces armées rwandaises,
réfugiées au Zaire. Une opération humanitaire ?

A ce stade, il semble que cette cargaison d'armes, - importante -, ne pouvait provenir que d'une livraison faite aux FAR avant leur
débandade vers le Zaire.

Il pourrait s'agir d'un stock d'armes laissé dans une ancienne base des FAR et que I'armée francaise aurait accepté de convoyer
jusqu'a leur refuge au Zaire.

Mais I'hypothése la plus vraisemblable est que cette livraison d'armes était récente et illégale et qu'il fallait I'évacuer au plus vite avant
que le FPR etlou des journalistes ne tombent dessus. Ces armes ont donc été transportées au Rwanda pendant l'opération Turquoise

parce qu'il n'était pas question qu'elles y restent.

Donc j'ai vu dans Ia deumeme qumzalne de leIIet

ce drafiaiiand

15 "armeée

INTLETIIELDNED un s o °
=miss I cONVOI de transport d'armes partir vers le Zaire
alors parl't France.

Dans les deux cas, la "livraison” ne pouvait étre faite que sur décision politique, tellement ce geste était lourd de conséquences
a une période ol le réle dans le génocide du gouvernement rwandais et des FAR était connu, au moins au plus haut niveau de I'Etat
francais.

Ce qui est sir est qu'il ne fallait surtout pas que les journalistes les voient, que le convoi était conséquent et que sa destination était le
Zaire.

Ce qui est probable est que ces armes constituaient une livraison illégale (en totale violation des résolutions de 'ONU), au bénéfice de
forces que nous aurions di neutraliser plutdt que réarmer et qui allaient alimenter deux décennies de conflit sanglant dans I'est du
Zaire.

Cet "événement”, qui pourrait &tre qualifié de complicité s'il n'est pas expliqué, montre combien I'histoire officielle est

largement insuffisante.



Déclaration de Bernard Kouchner

Avril 2014 - Repris par RFI et Libération

déplorait dimanche Bernard Kouchner, venu assister aux commeémorations a titre prive. «Avec Sarkozy. nous avions
amorceé une vraie réconciliation. On va a nouveau reculer, donner du grain a moudre a tous les négationnistes»,
souligne 'ex-ministre des Affaires étrangeres, qui rejette le terme de «participation». Mais rappelle aussi que «le
gouvernement génocidaire a été formé dans Uenceinte de l'ambassade de France en avril 1994», et que «Paris lui a livré
des armes jusqu'en aolit 1994». L'incident diplomatique montre en tout cas que le malaise demeure. Pourtant, au

«Paris lui a livre
des armes jusqu’en aott 1994»
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Des responsables politiques et/ou militaires
francais ont fait livré, ou laissé livré, des
armes ou munitions au pouvoir rvandais

début 1994

alors qu'ils connaissaient le risque de crime contre
I'humanité et de génocide

pendant le génocide
alors gu'ils connaissaient I'existence du génocide
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